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di PASQUALE DI PALMO

osi mnon
posso

espormi
al ridico-
lo di com-
prare i
miei pro-
pri libri,

tranne forse uno per Henrie
uno per me. Vi & pero un ca-
so a parte, ed é il vostro. Sa-
rei molto lusingato se sotto-
scriveste un esemplare, ma
al contempo infelice come
un condannato al supplizio
se cid vi costasse anche un
solo centesimo. Se dunque
non avete nulla in contrario
a sottoscrivere un esempla-
re (...) fatelo, ditemelo, e vi
spediro subito i 300 fr a tito-
lo dirimborso».

Questo passaggio di Mar-
cel Proust é tratto dalla mis-
siva pit lunga e significati-
va accolta in Lettere al du-
ca di Valentinois (Archin-
to, pp. 88, € 18,00), apparse,
a cura di Jean-Marc Quaran-
ta, nell’'ottima traduzione di
FrancescoBergamasco, e cor-
redate da una prefazione di
Jean-Yves Tadié, storico bio-
grafo di Proust. Si tratta di
cinque lettere inedite, oltre
a una indirizzata all’amico
Robert de Montesquiou,
scritte tra luglio e ottobre
del 1920 a Pierre de Monaco,
invitato dallo stesso Prousta
sottoscrivere, paradossal-
mente a spese dell’autore,
Pedizione di lusso in 50

esemplari di A l'ombre des jeu-
nes filles en fleurs, impreziosita
da alcune minute autografe.

Lamancatarispostadelcor-
rispondente crea il risenti-
mento dello scrittore che ri-
versera il suo astio nel perso-
naggioispiratoaPierre de Mo-
naco che, nei Guermantes,
prender3 le fattezze dell’am-
biguo conte di Nassau. Nella
prima lettera, in cul Proust
non disdegna di dare consigli
in chiave letteraria o propor-
si come suo mentore, si leg-
ge: «Lavostra voce decantata,
semplice prolungamento vi-
sibile della preziosavena, e il
simbolo di pagine attese e ne-
cessarie, per la schiusa delle
quali miproporreli, se voisen-
tiste mancarviil coraggioelo
slancio, cometemporaneoin-
cubatore artificiale». Ma il ta-
lento non € un uovo, Proust
doveva saperlo bene, e Pierre
de Monaco ne e privo. Questa
lettera ha la particolarita di
essere scritta sui margini di
una riproduzione eliografica
ricavata da un ritratto prou-
stiano eseguito da Jac
ques-Emile Blanche, allestita
per l'edizione di lusso sum-
menzionata. Precisail curato-
re nella sua postfazione che
queste lettere «consentono
di capire meglio il piccolo
dramma consumatosi fra i
due amici nell’estate del
1920. Informano sull’'uomo
che poteva essere Marcel
Proust, sulla sua smania di
tessere relazioni, il suo rap-
portocon I'amicizia, lamalat-
tia, il denaro, il suo desiderio
di piacere, di essere utile fino

a rendersi indispensabile, e
insopportabiles. Proust evita
di rispondere «con il silenzio
alvostrossilenzio(...) perridi-
cola puerilitd», come precisa
nellaquarta lettera proposta,
in cui prende definitivamen-
te le distanze dal suo evasivo
interlocutore.

Uno dei maggiori esegeti
italiani di Proust fu Giacomo
Debenedetti, a proposito del
quale Contini scrisse che fu
«il primo critico letterarioita-
lano, ilsoloforse cheal servi-
zio del genere critico abbia
piegato le qualita di un vero
scrittore». Debenedetti si oc-
cupoapiuriprese dell’autore
della Recherche: non & un caso
che i suoi interventi critici
formino un volume di Bollati
Boringhieri, semplicemente
intitolato Proust (2005}, di ol-
tre 400 pagine. Ora viene ri-
stampato, a cura di Eleonora
Marangoni, Un altro Proust
(Sellerio «I1 divano», pp. 136,
€10,00), originariamente ap-
parso con il titolo Radiorecita
su Marcel Proust (ma perché
cambiare il titolo originale?)
per le Edizioni Macchia nel
1952 e trasmesso per il terzo
canale della Rai il 1° ottobre
dello stesso anno. 11 testo &
unasortadidialogotrauncri-
tico, una donna e il pubblico,
cadenzati dagli interventi di
due lettori che propongono
brani scelti di Proust. Basati
principalmente sulla pubbli-
cazione gallimardiana, avve-
nutanel medesimo anno, del
Tomanzo postumo Jean San-
teuil e sulle sueindubbie corri-

Sciacquio di remi, risacca
marina, Debussy, D

spondenze con la Recherche, 1
dialoghi di Debenedetti si ca-
ratterizzano per la finezza
delle argomentazioni, come
quando si disquisisce intor-
no alle intermittences du coeur,
alla «<memoria involontaria»
o al tentativo fallito di Jean
Santeuil, considerato alla stre-
gua di uno «scacco giovani-
le»: «Nell’antro da incantato-
Te, tra i vapori dei suffumigi
contro 'asma, fa rinascere,
come quelle figure della lan-
terna magica che l'avevano
affascinato nell'infanzia, tut-
tigli eventi e gli spettacoli, le
figure umane e naturali, che
glierano passatiaccanto, sen-
za che egli avesse coscienza
di cavarne nulla, cosi come
gli pareva, standoli a guarda-
re, di non avere fatto nulla
della sua propria vita».

Puntigliose le indicazioni
del critico piemontese che,
trauna digressione estetica e
Paltra, antepone vari stacchi
musicali: da Debussy a Wa-
gner, da Saint-Saéns a Dukas,
da Strauss a Beethoven. Ma
anche «rumore di piatti rotti,
sciacquio diremi, risacca ma-
rina, burrasca, carrozza al
trotto». Debenedetti riesce a
conciliare la sua indiscussa
acribia critica con spunti di
autentica poesia: «Ai confini
delromanticismo, Proust ha
alzatoun monumento, gran-
dioso nella massa e minutis-
simo negli ornati, folto di
personaggie storie edemble-
mie statue, come le cattedra-
li gotiche che egli amavan.
Nell’attuale deserto editoria-
le parole che hanno il sapore
della manna.
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